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SANTRAUKA. Zanry tyrimai naudingi siekiant geriau suvokti zanry realizavimo formas —
tekstus, o per juos— ir kalba. Straipsnyje nagrinéjama specifing, gausi ir jvairialypé teksty
zanry grupé — trumpujy teksty zanrai. Minétina Sios grupés zanry teksty savybé — daugiau ar
maziau ribota apimtis, ir tai yra motyvas, skatinantis daryti prielaida, kad tokiuose tekstuose
zanro jtaka turéty buti ypac ryski — tiek ty teksty strukearai, tiek jy turiniui. Vienas crumpujy
teksty Zanry — naujieny, portaly antrastés — pasirinktas $io tyrimo objektu siekiant tai i$siais-
kinti. Tyrimo tikslas — i$analizuoti naujieny portaly antras¢iy strukeara, ju turinio elementus ir
nustatyti naujieny portaly antra$¢iy ypatumus, nulemtus batent Zanro specifikos. Tyrimo $al-
tiniais pasirinkta 10 lietuvisky naujieny portalu: 15min.lt, alfa.lt, balsas.lt, bernardinai.lz, delfr.
It, kauno.diena.lt, lrytas.lt, lzinios.lt, respublika.lt, zebra.ls. Juose i$ viso surinktos 3073 antrastés.
Adliktos surinkty antrasc¢iy analizés rezultatai leidzia konstatuoti, kad naujieny portaly antrastes
galima laikyti nauju savarankisku teksto zanru. Tai liudija atskleisti naujieny portaly antrasciy
ypatumai, o pirmiausia — ju funkcijos. Antrastés atlieka jvairias teksto funkcijas: jomis pra-
ne$ama, pasakojama, analizuojama, komentuojama, rei$kiamas poziaris, emocijos, bandoma
jtikinti, vertinama ir net apeliuojama j ka nors. Toks funkcinis naujieny portaly antras¢iy, sava-
rankiskumas sietinas su pokyciais, jvykusiais jy struktiroje: nuo vienazodziy ir Zodziy junginio
pavidalg turin¢iy antras¢iy link sakinio pavidalo antras¢iy. Butent Sios, kaip parodé atlikeas
tyrimas, dominuoja $iandieniniuose naujieny, portaluose. Kity dviejy paminéty tipy antrastés
kartu sudaro tik maza dalj visy tirtuju. Sakinio pavidalo antraseés atspindi ne tik tai, apie ka
raSoma tekstuose, bet ir tam tikras ty teksty tezes, tik retais atvejais apsiribojama vien temos
nusakymu. Tarp tirty sakinio pavidalo antras¢iy kur kas daugiau originaliy nei sukurty citaty
pagrindu, Sios sudaro gana nedidele dalj. Originalios sakinio pavidala turinéios antrastés daz-
niausiai formuluojamos kaip teiginiai, o $ie paremti ne tik faktine informacija (faktiniai teigi-
niai), bet neretai ir tam tikru antra$¢iy autoriy vertinimu (vertinamieji teiginiai). Vertinamieji
elementai yra viena poveikio priemoniy, taikomy naujieny portaly antrastése. Panasiai nau-
jienu portaly antrastése funkcionuoja ir klausimai, kurie i$ tikrujy yra labiau retoriniai nei
reikalaujantys atsakymu, t. y. pasitelkiami siekiant atkreipti skaitytojuy démesj, mat jais paciais
daugiau pasakoma, nei reikalaujama pasakyti. Jeigu j antraste jtraukiama citata, ji daZniau patei-
kiama pazodziui, negu persakant, o grynosios, arba pazodinés, citatos antrastése, verta pastebéti,
neretai tokios, kuriose isryskéja subjektyvus cituojamuju poziaris kalbamaja tema. Tad aiskéja,
kad Zanro specifika, $iuo atveju reikalaujanti pateikiama informacija pristatyti ne tik taikliai,
glaustai, trumpai, bet kartu ir jsimintinai, paveikiai, turi jtakos ir antras¢iy struktarai, ir ju
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turiniui. Naujieny portaly antrastés — daugiau nei pavadinimai, skirti teksty esmei jvardyti,
tai — komunikacijos su skaitytojais budas. Taigi ir $io Zanro teksty kalba atlieka jau ne tik nomi-
natyving, bet ir komunikacing ir net ekspresine funkcija.

RAKTAZODZIAI: antratés, trumpujy teksty 7anrai, zanry tyrimai, teksty Zanry lingvis-
tika, naujieny portalai, internetiné Ziniasklaida.

[VADAS

Neabejotina, kad Zanry tyrimai naudingi siekiant geriau suvokti zanry realizavimo
formas — tekstus, o per juos — ir pacig kalba. Teksty Zanrai yra vienas pagrindiniy
teksto lingvistikos objektu, tadiau reikia pasakyti, kad uzsienio tyréjy darbuose apie
juos jau imama kalbéti ne tik kaip apie tyrimy objekta, bet ir kaip apie atskiros
teksto lingvistikos srities pagrinda — iSskiriama teksty zanry lingvistika (zr. Hei-
nemann 2000, Gansel 2011). Pasak Christinos Gansel (2011: 13), teksty Zanry
lingvistikos uzdavinys — tekstus kaip zanrus realizuojancius kalbos reiskinius anali-
zuoti, aprasyti ir sisteminti atsizvelgiant | komunikacijos sritj.

Vis kito zanro tekste galima ieskoti vis kitokiy teksto ypatybiu, mat kiekvieno
zanro specifika reikalauja savito jo realizavimo, todeél $iam tikslui skirtinguose
tekstuose pasitelkiamos skirtingos priemonés. Zanro specifikos apraiskos mato-
mos konkreciose tekste vartojamose lingvistinése priemonése ir apskritai visoje
teksto struktaroje. Galima daryti prielaida, kad teksto struktarai, jame vartoja-
mai kalbai Zanro specifikos jtaka ypa¢ ryski turéty bati tuose tekstuose, kuriy
daugiau ar maziau ribojama apimtis, t. y. trumpuosiuose tekstuose, mat kuriant
juos atsiranda poreikis radyti nepametant reikalavimo atskleisti teksto esme ir
apskritai parodyti konkretaus Zanro egzistavimo prasme, taciau tai jvykdyti
be reikalo nedaugzodziaujant. Atsiranda ir tikimybé, kad Zanro jtaka trumpa-
jam tekstui galiausiai gali tapti neigiama, o tokia ji laikytina tada, kai imamas
paprastinti teksto turinys, kai turinys orientuojamas i kitus tikslus, negu turéty
bati orientuotas, kai dingsta rySys tarp atskiry teksto daliy ir dél to pats tekstas
tampa fragmentiSkas. Ne visiems trumpiesiems tekstams tai galioja ir ne visuose
trumpuosiuose tekstuose ¢ia i$vardyti dalykai peiktini: batina atsizvelgti | kiek-
vieno ty teksty specifika, mat labai jvairi yra ju paskirtis, funkcijos, adresatai,
galiausiai — juy apimtis ir struktira (placiau apie trumpujy teksty zanrus zr. Kali-
nauskaité 2014). Neigiamybémis laikytini tam tikri paradoksai, kai ima papras-
téti tie trumpieji tekstai, kurie neturéty paprastéti pirmiausia dél to, kad yra
iSimtinai svarbis kuriai nors konkreciai zmoniy veikimo sakai, pvz., mokslui,
tokie kaip moksliniy straipsniy santraukos (apie $io zanro pokycius zr. Ayers
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2008), o tu, kurie turéty ypac aiskiai ir trumpai perteikti kalbamojo dalyko esme
(mat juy egzistavimo priezastis yra i$skirtinai batent tokia), struktara ir kalba
tampa sudétingesnés.

Siuo straipsniu, kaip jau galima numanyti, pirmiausia norima atkreipti démesj i
didele ir jvairialype Zanry grupe — trumpujy teksty zanrus, parodyti, kuo yra svar-
bus atskiry $iai grupei priskiriamy zanry tyrimai. O svarbas jie pirmiausia tuo, kad
tiriant skirtingy Zanry tekstus dedamas pamatas, reikalingas apskritai suvokti trum-
pojo teksto zanro specifika, kuri yra nepazini tiek, kiek neméginta pazinti. Specifinés
trumpujy teksty ypatybés varijuoja priklausomai nuo atskiry Zanry pobudzio, tad
nustatyti ir apibendrinti jas galima tik analizuojant skirtingiems zanrams priklausan-
¢ius trumpuosius tekstus. Sis tyrimas — pradzia suvokti lietuvisky trumpujy teksty
zanry, savituma: imamasi analizuoti vieno trumpujy teksty Zanry — naujieny, por-
taly antraséiy — specifika. Kodél butent $io? Naujieny portaly antrastés yra tas trum-
pojo teksto zanras, kuris pastebimai evoliucionuoja (ta rodo uZsienio Salyse atlikti
$io Zanro tyrimai, o labiausiai — vis didesnis skaicius vis jvairesnio pobudzio tyrimy),
nors turéty kilti klausimas, kur link, nes jos yra vieni ty jau minéty trumpujy, tekstu,
kuriy kaita kvestionuotina, atsizvelgiant j tai, kiek ji neigiamai atsiliepia zanro esmei.

Internetiné ziniasklaida — jauna ziniasklaidos rasis, ta¢iau ji netruko jnesti pokyciy,
tiek j Zurnalistikos produkto karimo, pateikimo, tiek apskritai j Ziniasklaidos teksty
organizavimo procesa. Butent antrastése — reprezentacinéje teksty dalyje — jvyko reiks-
mingy pokyciu, joms émus egzistuoti elektroningje erdvéje. Kitaip sakant, nenugin-
¢ijamas $io zanro teksty pokycius nulémes ir tebelemiantis veiksnys — $iuolaikinés
technologijos, kalbamuoju atveju — internetas, o dar tiksliau — jo inspiruota spartesné
informacijos cirkuliacija. Antropologas Thomas Hyllandas Eriksenas (2004: 88), savo
esé¢ ,,Akimirkos tironija. Greitasis ir létasis laikas informacijos amZiuje® nagrinédamas
Siuolaikiniy technologijy sukeltus padarinius ir nuo ty paciy technologijy neatsiejama
informacinés visuomenés reiskinj, atkreipia démesj  tai, kad ,,pasaulyje daugéjant infor-
macijos skleidéju, mazéja vidutinis sekundziy skaicius, kurj vartotojai gali skirti vienam
i$ ju*. Tokiu atveju, kaip pazymi Eriksenas (2004: 86), ,galioja visuotinis informacijos
revoliucijos principas: kai tarpusavyje varzosi trumpas ir ilgas ,,to paties dalyko varian-
tas, laimi trumpasis®. Ilguoju ir trumpuoju vieno dalyko variantais ziniasklaidoje gali
bati pavadinti tekstas ir jo antrasté: tekste analizuojama, apraSoma, interpretuojama,
aptariama, svarstoma, vertinama, plétojama pasirinkta (rapima) tema, o antrastéje labai
glaustai perteikiama to teksto esmé. Reikéty pridurti, kad toks teksto ir jo antrastés san-
tykis, kai antraste trumpai nusakoma ja jvardijamo teksto esmé, o tekste randama issa-
miai pateikta ta informacija, kuri j antrastg nepatenka, laikytinas idealiu — taip tekstas ir
jo antrasté papildo vienas kita. Tadiau ¢ia neiSeina ir nedera ignoruoti Erikseno (2004:
137) pastebéjimo, kad ,dél giminisko krovimo ir pagrei¢io poveikio Ziniasklaidos
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pasaulyje atsiranda $i tendencija: naujienos vis trumpéja“. Laikantis minéto autoriaus
samprotavimo logikos, dera klausti jo zodZiais: ka prarandame? Tacdiau autorius to klau-
sia tarsi retoriskai, mat tuoj pat $alia klausimo pateikia ir konkrety atsakyma: sarysj,
supratima, patikimuma (Eriksen 2004: 86). Pritardamas vieno i§ Nobelio premijos
laureaty minciai, kad Siais laikais didZiausia net ir ekologine problema reikéty jvardyti
smegeny tarsg, Eriksenas (2004: 174) galiausiai konstatuoja: ,,[i]nformacinés visuome-
nés nariams labiausiai truksta gery filery.©

Ziniasklaidoje tam tikrais filtrais galima laikyti bitent antraites, mat pagal
jas skaitytojai vertina ir renkasi, kurie tekstai skaitytini, ta¢iau tam, kad baty
galima atsakyti, ar tai ir yra tie autoriaus minimi geri filtrai, t. y. antras¢iy koky-
bei jvertinti, reikia atskiro tyrimo. Vis délto tai ne $io tyrimo tikslas. Sis tyrimas
orientuotas | naujieny portaly antras¢iy struktara, ju turinio elementus tam,
kad atlikus analiz¢ baty galima nustatyti naujieny portaly antra¢iy ypatumus,
nulemtus antras¢iy kaip trumpojo teksto Zanro specifikos, mat manytina, kad
esama tam tikry désningumu, kuriuos galima susisteminti ir pateikti kaip tokius.
Kita vertus, ir tokj tyrima atliekant, vienokios ar kitokios isvados apie naujieny,
portaly antras¢iy kokybe, be abejo, isryskéja.

Remiantis pateiktomis Erikseno jzvalgomis, dera pasitlyti nataraliai i$plau-
kianéiy svarstymuy. Jeigu trumpéja ir naujieny portaluose skelbiami tekstai, galima
manyti, kad vienokie ar kitokie poky¢iai vyksta ir ju antrastése, nes jos yra tam
tikras teksty visumos elementas, be tekstu, pats savaime, tarsi netenkantis pras-
més. Pokyciy kryptys galimos dvi — viena kitai prieSingos: trumpéjant naujieny
portaly tekstams dar labiau trumpéja ir antrastés arba atvirkséiai — ta informacija,
kuri prarandama trumpéjant tekstams, atsiranda matomesnéje vietoje — teksty
antratése, o tai savaime turéty skatinti naujieny portaly antrasciy ilgéjimo ten-
dencijas. Sis tyrimas parodo, kuria kryptimi judama $iandieninéje lietuviskoje
internetinéje ziniasklaidoje. Plac¢iau apie taikyta metodologija raSoma straipsnyje
toliau, taciau pries tai — nors trumpas, bet reikalingas skirtingy tyréjy jzvalgy ir
pastebéjimy, apie antrastés zanro specifika pristatymas.

TYRIMAI IR [ZVALGOS

Apie antra$c¢iy svarba publicistikoje kalba ne vienas juy tyréjas: jos vadinamos
auksciausiu hiperteksto lygmeniu (Marcinkeviciené 2008), teigiama, kad antras-
tés koduoja giliaja teksto prasme (Bitiniené 2007) ar net funkcionuoja kaip
atskiri retoriniai kariniai (KoZeniauskiené 2009). Allanas Bellas 1991 m. savo
darbe , The Language of News Media“ antrastes pavadino Zurnalistinio Zanro
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subzanru — tai rodo, kad jau tuo metu j antrastes buvo atkreiptas démesys kaip |
unikalius tekstinius vienetus. Suzan Kavanoz (2005: 50), gilindamasi j antraséiy,
ir jose vartojamos kalbos paskirtj, pastebéjo, kad antras¢iy poveikis, palyginti
su jomis jvardijamy teksty poveikiu, skaitytojui, tikétina, yra stipresnis, o tokia
autorés nuomone nulémé nustatytos tam tikros antraséiy kalbinés ypatybés,
kurios jas padaro ypac jsimintinas ir paveikias. Reikia pasakyti, kad ¢ia pateiktos
tyréjy jzvalgos yra paremtos spaudiniuose aptikty antra$¢iy tyrimais, ir apskritai
lig $iol daugiau tirta spaudiniuose publikuojamy nei internete skelbiamuy teksty
antrasciy specifika, be to, labiau dométasi antrasciy kaip teksty pavadinimy ypa-
tybémis, rysiu tarp teksty ir jy antras¢iy. Internetinés ziniasklaidos teksty antras-
témis susidométa gana neseniai.

Lyginant spausdintinés Ziniasklaidos ir elektroninéje erdvéje skelbiamy teksty
antrastes matyti, kad pastarujy atskirtis nuo jomis jvardijamuy teksty yra ryskesné,
mat elektroninéje erdvéje, skirtingai nei spaudiniuose, tekstas ir jo antrasté néra i§
karto matomi kaip nedalomas vienetas. Uzsuke | naujieny portalus jy lankytojai
visy, pirma skaito antrastes (nes pirmiausia butent taip matomos naujieny, portaluose
pateiktos antrastés — atskirai nuo jomis nusakomuy teksty) ir pagal jas sprendzia, ar
konkretus tekstas atitinka ju poreikius. Kitaip sakant, skaitytojai nemato teksto turi-
nio tol, kol nepaspaudzia juos sudominusios antrastés, o tam, kad tai jvykty, antrasté
turi patraukdi ju démesj. Dél to internetinéje ziniasklaidoje ypa¢ sustipréja porei-
kis paveikiy antras¢iy: ¢ia vieni tekstai nuolat keiciami kitais arba atnaujinamos tik
teksty antrastés ir patys tekstai vél atsiduria tarp naujausiuju, todél naujieny porta-
luose kiekvienos antrastés verté tuo didesné, kuo ji unikalesné, jsimintinesné. Tai
liudija apie didesnj internetiniy antras¢iy autonomiskuma, palyginti su spaudiniuose
publikuojamy teksty antrastémis, rodo, kad naujieny portaluose antrastés yra ne
maziau svarbios negu jomis nusakomi tekstai, nes ¢ia ypa¢ nuo antrasciy priklauso,
ar skaitytojai neapsiribos tik jomis. Kitaip tariant, atsivert¢ bet kurj naujieny portala
jo lankytojai visada perskaito bent vieng ar kelias antrastes, tac¢iau nebatinai — bent
viena tomis antra§témis nusakomg teksta. Tad galima sakyti, kad internetinéje Zinias-
klaidoje antrastés netgi jgyja didesne prasme negu laikras¢iuose ar Zurnaluose.

Kartu su antras¢iy forma elektroninéje erdvéje kinta ir juy turinio apimtis: nau-
jieny portaly antrastéms néra taikomi jokie spaudos zenkly kiekio apribojimai,
todél i§ vienazodziy ir keliazodziy spaudiniuose aptinkamy antraséiu, atsidarusios
naujieny portaluose, jos issiplété iki sakinio ar net keliy sakiniy struktara pasi-
zymindiy dariniu, dél to tapo i$samesnés. Prie tokiy ¢ia pateikty isvady prieina
tyréjai, savo tyrimuy, objektais pasirinke buitent internetines antrastes. I$ tikrujy tas
pasakytina jau ne tik apie internetines antrastes, taciau internete poky¢iai vyksta
sparciau ir yra akivaizdesni. Remdamiesi savo tyrimy rezultatais tyréjai akcentuoja,
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kad internetas pakeité ir tebekeicia teksty antrastes, nes ¢ia jos atlicka svaresne funk-
cija nei spaudiniuose. Stai Mike’as Wardas (2002: 116), orientuodamasis j inter-
netinés ziniasklaidos antras¢iy funkcijas, pazymeéjo, kad internetingje ziniasklai-
doje antrasté turi daugiau atsakomybés: ji yra reikSminga gairé ir kontekstas tiems
skaitytojams, kurie iesko svarbios informacijos nesivadovaudami tuo, kas spaudoje
pristatoma kaip aktualus dalykas. Apie globaly interneto poveikj yra rases Davidas
Crystalas (2004: 20): jis atkreipé démesj j tai, kad internete keiciasi pati kalba, kad
jos vaidmuo elektroninéje erdvéje skelbiamuose tekstuose tampa ypac svarbus, o
kaip vieng kalbos jgalinimo formy internete Crystalas mini batent antrastes. Anna
Tereszkiewicz (2012: 214) palygino spaudiniuose publikuojamy teksty antrastes
su tam tikruose tinklalapiuose skelbiamy teksty antrastémis ir nustaté, kad esama
skirtumuy;: autoré atrado, kad kai kuriuose tinklalapiuose pirmenybé teikiama ne
glaustoms antrastéms, o ilgoms, sudétinéms, iSpléstoms ir daugialypéms. Tokius
internetiniy antra$¢iy ypatumus minéta tyréja pateikia kaip priesingus tiems,
kuriais pasizymi spaudiniuose randamos antrastés.

Taciau, kaip jau uzsiminta, antra$¢iy ilgéjimo tendencijos pastebimos ne tik elek-
troninéje erdvéje, bet ir tradicinése Ziniasklaidos formose — laikrasc¢iuose, zurnaluose.
Ty akcentuoja tyréjai, sieckiantys suvokti antrastés zanro raidos kryptis ir analizuojantys
bitent spausdintg zodj. Vienas spausdintinés Ziniasklaidos antras¢iy ilgéjimo tenden-
cija jrodanciy tyrimy — Kristinos Schneider dar 2000 m. atliktas laikras¢iy antrasciy,
tyrimas. Ji palygino ankstesniy laiky anglisky laikras¢iy antrastes su tiriamojo laikotar-
pio laikras¢iy antragtémis. Siam tikslui pasinaudojo surinktu 1700-2000 m. anglidky
laikrasciy tekstynu. Pritaikiusi tekstyny lingvistikos metodg atliko dvejopa antrasciy
tyrima: palygino skirtingais laikotarpiais vykusia antrasciy evoliucija (diachroninis tyri-
mas) ir to paties laikotarpio skirtingy tipy laikrasc¢iy antraséiy ypatybes (sinchroninis
tyrimas). Taikydama diachroninio tyrimo metoda Schneider atliko kiekybing antras¢iy,
analize, t. y. atkreipé démesj i ju ilgio poky¢ius. Tyréja nustaté, kad zvelgiant diachronis-
kai matoma antras¢iy, ilgéjimo tendencija: 1800 m. antraste sudaré vidutiniskai maziau
nei 3 zodziai, 0 2000 m. — daugiau nei 7 Zodziai. Dar vienas diachroninio tyrimo rezul-
tatas — iStirta, kad iki XX a. vidurio dauguma antras¢iy buvo vardazodinés, ju funkcija —
reziumuoti, apie ka yra paradytas tekstas, t. y. teikti konkrecig informacija apie teksto
temg, taciau kuo toliau, tuo vis dazniau antrastése vartojami veiksmazodziai, liudijantys
jau ir apie kiek kitokia nei tik teksto temos jvardijimo antras¢iy paskirtj, kitaip sakant,
eme kisti ne tik antrasciy ilgs, bet ir jy funkcija (Schneider 2000: 50-56).

Tokie paminéty skirtingy tyrimy rezultatai skatina svarstyti, ar antrastés dar
gali bati vadinamos laika taupanc¢iomis priemonémis, kaip apie jas ras¢ Robertas
D. Boduchas (1999: 9), nes tam, kad laikas i$ tikrujy baty sutaupytas (kad nerei-

kéty skaityti netrumpy antrastémis nusakomy tekstu), pacios antrastés turi bati
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neilgesnés uz jomis apibadinamus tekstus, kita vertus, tokiu atveju atsiranda porei-
kis, jog antrastés buty i$samios tiek, kad skaitytojas bent jau pagrinding jam ripima
informacija suzinoty butent i$ ju. Toks poreikis tam tikra prasme bty atmetimas
to, kas laikoma tradicine antraste, t. y. nepaisymas antrastés kaip teksto pavadinimo
prigimties. Tradicing antrastés samprata atitinka nominatyvinés antrastés — tokios,
kurios tiesiog jvardija jomis nusakomo teksto esme, pobudj, pavadina teksta. IS
ju tikimasi trumpai, keliais Zodziais nusakyto to, kas istisais sakiniais papasakota
jomis apibadinamuose tekstuose. Ar dabartinés naujieny portaly antrastés atitinka
tradicing antra$tés samprata, kokios antras¢iy tendencijos vyrauja $iandieniniuose
naujieny portaluose, atskleidzia atliktas naujieny portaly antrasciy tyrimas.

NAUJIENU PORTALU ANTRASCIU ANALIZE

Siame darbe naujienu portaly antrastés traktuojamos kaip autonomiski vienetai ir tirtos
atsiribojus nuo jomis apibadinamy tekstu, t. y. vieninteliai tirti tekstai ir yra antras-
tés. Tyrimo kryptj padiktavo pati naujieny, portaly antrasciy specifika. Kadangi, kaip
jau buvo minéta, svarbiausi jvyke pokyciai, leidZiantys naujieny portaluose randamas
antrastes tirti kaip savarankiskus vienetus, yra susij¢ su ju pateikimo forma (pirmiausia
matomos atskirai nuo jomis nusakomuy tekstu), jos galimos analizuoti kaip savarankiska
strukeiira pasizymintys tekstiniai vienetai, o ne kaip didesniy teksty sudétiniai elemen-
tai. Tad adiekant tyrima démesys visy pirma atkreiptas butent j antrasc¢iy struktara.
Nors struktara yra pavirSinis teksto lygmuo, taciau analizuojant jj kartu iSryskéja ir
gilesni — turinio — ypatumai, todél atsieti $iy dviejy teksto lygmeny neiseina. Dél to,
tiriant naujieny, portaly antrasciy, strukeiira, neapsiribota tik ju sandaros analize: ais-
kintasi ir tai, kaip strukeiriniai elementai veikia antras¢iy turinj, kai antrasciy struketra
panaudojama kaip priemoné ju paveikumui didinti ir skaitytojuy démesiui patraukdi.

Tyrimo $altiniais pasirinkta 10 lietuvisky naujieny, portalu: 15min.lt, alfa.ls, balsas.1z,
bernardinai.lt, delfi.lt, kauno.diena.lt, lrytas.lt, lzinios.lt, respublika.lt, zebra.lt. 1S $iy nau-
jieny portaly, naudojantis juose sukauptais teksty archyvais, atrinktos antrastés ty tekstu,
kurie priskirti rubrikai ,,Aktualijos“ (kai kur ,Naujausios®, ,Naujienos®), nes batent $ios
rubrikos antrastes skaitytojai, apsilanke naujieny, portaluose, mato pirmiausia, be to, kartu
bty galima nustatyti (nutarus tai issiaiskinti) ir kokio pobtdzio tekstai priskiriami aktua-
liausiujy grupei. Pasirinktas atsitiktinis vieno ménesio laikotarpis — 2014 m. sausis. Taip i§
viso surinktos 3073 antrastés. Surinkty antras¢iy kiekis pagal naujieny portalus yra toks:
15min.lt— 474, alfa.lt— 125, balsas.lt— 339, bernardinai.lt— 269, delfi.ls— 495, kauno.
diena.lt— 164, lrytas.lt— 282, lzinios.lt — 224, respublika.lt— 695, zebra.lt— 6.

Struktiiros pozitriu visos tirtos antrastés pirmiausia suskirstytos j vienazodes, zodziy
junginio ir sakinio pavidalus turindias antrastes. Tiesa, reikia paminéti, kad kai kuriais
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atvejais sakinio pavidala turincioms priskirtos antrastés gali bati traktuojamos ir kaip pasi-
zyminciosios zodziy junginio sandara, nes jose tejvardyti veiksnys ir tarinys. Nuspresta
vadovautis Vito Labucio (1998: 109) pateikiama sakinio samprata: ,,Sakinys — tai komu-
nikacijai skirtas sintaksinis vienetas, kurio pamata sudaro pagal viena i$ struktiiros schemy
suformuota gramatiné konstrukcija, turind atskira predikatyvuma bei pasakymo situa-
cija.“ Vadinasi, vienu i§ sakinio pozymiy laikytinas predikatyvumas — rysys tarp veiksnio
ir tarinio. Atsizvelgiant j tai, nors ir i§ keliy, ZodZiy sudarytos, tarinj turincios (veiksnys,
pasakytas ar bent jau numanomas, antrastése tokiais atvejais visada yra) antrastés priskirtos
sakinio pavidalo antrastéms. Toliau 1 lenteléje pateikti rezultatai, i$ kuriy matyt, kokio
struktarinio tipo antrastés dominuoja analizuotuose naujieny portaluose: sakinio struk-
tira pasizymi daugiau nei 91 proc. visy tirty antras¢iy; vienazodés ir zodziy junginio
pavidalo antrastés kartu sudaro Siek tiek daugiau nei 8 proc. visy tirtujy.

Vienazodés ZodzZiy junginio pavidalo Sakinio pavidalo
antrastés antrastés antrastés
Antraiéiy 205 66 2802
kiekis 3073

1lenteleé. Tirty naujieny portaly antra$¢iy kiekis strukearos pozitriu

Vienazodés ir zodziy, junginio pavidalg turinéios antrastés yra grynai antraséiy
karéjy minciy israiska, o $tai sakinio pavidalo antrastés $iuo pozitriu varijuoja:
vienu atveju mintys, pateikiamos tokiose antrastése, yra suformuluotos antrasciy
karéju, kitu atveju antrastése perteikiamos svetimos mintys. Tad apibendrinus
strukt@iros pozitriu dar galima isskirti dvi sakinio pavidala turin¢iy antras¢iy gru-
pes: antrastes citatas ir originalias antrastes.

Paaiskéjo, kad tyrimo $altiniais pasirinktuose naujieny portaluose dauguma
sakinio pavidalo antras¢iy yra originalios — tokiy rasta 2311; antrastés citatos
sudaro palyginti nedidele dalj. Kokiai struktarinei iSraiSkai antras¢iy karéjai teikia
pirmenybeg tada, kai jose reiskia savas mintis, ir kokiu pavidalu — tiksliai pacituotos
ar persakytos — skaitytojams dazniau pateikiamos svetimos mintys naujieny por-
taly antrastése, matyti i§ rezultaty, pateikey 1 paveiksle.
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1 p av. Sakinio pavidalo antras¢iy kiekis pagal funkcinius sakiniy tipus

Sprendziant i$ gauty duomenu, nesavos mintys naujieny portaly antrastése kur
kas dazniau pateikiamos tiksliai pacituotos (423 atvejai) negu persakytos (68 atve-
jai), o tada, kai mintys antrastése nuo pradzios iki galo — antras¢iy karéjuy, jos daz-
niausiai formuluojamos kaip teiginiai (2178 atvejai). Detalesné sakinio pavidalo
antra$¢iy analizé su konkreciais pavyzdziais pateikiama toliau.

CITATOS ANTRASTESE: AUTORINES IR NEAUTORINES KALBOS SAVEIKA

Kai turimas reikalas su antrastémis citatomis, verta atkreipti démesj i tai, kaip jose derinama
autoriné ir neautoriné kalba: kokig dalj sudaro antrasciy karéjy indélis, o kokia — svetimos
mintys ir kaip tos svetimos mintys antra$tése perteiktos — pazodziui (grynaja citata) ar tik
i8laikant minties esme, bet ne strukeiiring jos iSraiska (persakymu). Taigi neautoriné kalba
antrastése realizuojama jau minétais dviem budais: 1) cituojant; 2) persakant.

GRYNOSIOS CITATOS

Labutis (1998: 359) citata (grynaja) laiko kabutémis jforminta monologinio tipo
autoring kalba, kurig sudaro kieno nors kito atskiri Zodziai, mintys, kito asmens
sukurto teksto istrauka ir yra nurodytas tos svetimos kalbos autorius. Taciau antras-
téje greta jos autoriaus Zodziy atsidiirusia grynaja citata reikia traktuoti kaip neau-
toring kalba, o j tokig antraste Zvelgti kaip  autorinés ir neautorinés kalbos saveika,
aiskiai isreiksta intertekstualumo forma. Tad veikiau ¢ia tiktu, nors ir abstraktesnis,
tadiau citaty esme antrastése labiau atskleidziantis Irinos Melnikovos (2003: 55)
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pozitiris j citatas: ,eksplicitiné apeliacija j kitg teksta, kuris jtraukiamas ir tuo pacdiu
metu atitolinamas, demonstruojant ,kitoniskuma* kabutémis.*

Iprasta, kad pries citatg nurodomas cituojamy zodziy autorius, todél pirmiausia
$i Zymé antrastése yra nuoroda | intertekstualuma, o po to ir kabutémis jréminti
patys zodZiai:

Moksleive i§ Sal¢ininky Gabija: ,Blogas tas paukstis, kuris j savo lizda daro® (15min.lt);

Algirdas Butkevidius: ,,Apsaugok mane nuo draugu, o nuo prie$y a$ pats apsisaugosiu
(15min.lt);

Adolfas Teresius. ,,Grazus man tas $ventujy zmogiskumas... (bernardinai.ly);

Knyga pristates A. Patackas: ,,Viska galime rasti kalboje, tik reikia ja atrakinti (bernardinai.lz);
V. Badiené: ,Negalime leisti SliauZiancios proty okupacijos® (/rytas.lt);

R. Paksas: ,A$ dziaugiuosi gyvenimu, turiu daug planu® (Zryzas.lr);

50 laipsniy kar$tj kenciantys australai: ,,Jausmas — lyg stovétum orkaitéje® (frytas.lt);

V. Landsbergis: ,Esame nezinia kokiame kelyje® (lzinios.lr).

I$ pateikty pavyzdziy matyti aiski tendencija: kai antrastéje atsiduria grynoji
citata, o greta jos tik jvardijamas cituojamas subjektas, citatoje vienaip ar kitaip
atsispindi tam tikra jo pozicija, emocijos, vertinimas, nuomoné. Kitaip sakant,
antrate paprastai tampa ta ja nusakomo teksto dalis, kuri néra neutrali, t. y. kurioje
iSryskéja subjektyvus cituojamojo pozitris kalbamaja tema, o subjektyvumas daz-
niausiai pasireiskia konkrecia kalbamojo dalyko ypatybe aiskiai nusakandiais, verti-
namaisiais, zodziais: blogas, grazus, lyg stovétum orkaitéje, nezinia kokiame; asmening
nuomong zymindiais: apsaugok mane nuo draugy, galime, reikia, negalime; emocijas
rodandiais: dZiauginosi.

Jeigu ne kabutémis, tuomet svetimi Zodziai antrastéje dar gali bati iSskirti kitu
$riftu — tai taip pat leidZia suprasti, kad pateikta grynoji, arba pazoding, citata, t. y.
ja antrastéje tiksliai perteikiami cituojamo subjekto zodziai — | autoring jsiterpusi
neautoriné kalba. Tadiau tirti pavyzdziai parodé, kad pazodziui cituojant svetimi
zodziai antrastéje gali buti ir niekaip neisskirti, todél tokiais atvejais vieninteliu
rodikliu, liudijanciu, kad antrastéje pateiktos minties autorius ir antrastés autorius
(asmuo, nusprendgs, kad batent ta mintis turéty patekti j antraste) yra ne tas pats
asmuo, tampa pacituoty zodziy autoriaus identifikacija:

Valdandiujy patarimas iki 1 509 Lt minimalia alga norinéiai padidinti GrauZinienei:
reikia vaikscioti Zeme (alfa.lr);

D. Grybauskaité EP Ziebé V. Tomasevskiui: jisy politinés karjeros tikslas yra Lietuvos
diskreditavimas (balsas.lt);
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Lietuviai pasi$iausé: jei ,Rail Baltica® vézés nebus Vilniuje, projektas zlugs (balsas.lr);
A. Butkevicius atsargauja dél MMA: per anksti, reiks pasizitiréti, nieko negaliu pasakyti
(balsas.l?);

Gyventojai Sirsta: autobusai neveza, o Zenklai klaidina (kauno.diena.lz);

D. Grybauskaité reklamuojasi: rizikuoti Zzmoniy sveikata — neleistina (respublika.lr);

Skaitytojas neiskenté: jjunkite $viesoforg prie Mindaugo tilto, nes pirmadienj bus ne
pyragai (zebra.lt).

Analizuojant antradtes atskirai nuo jomis nusakomy teksty, motyvai, kodél
cituojant svetimas mintis atsisakoma jas vienaip ar kitaip isskirti, lieka neaiskas.
Taciau tam tikros interpretacijos esama. Galima daryti prielaida, kad svetimos kal-
bos nejforminimas tokiais atvejais rodo, kad antrastéje — tik cituojamo subjekto
minties esmé, o ne visi$kai tiksli jos iSraiSka: pateiktas sakinys gali bati sujungtas
i$ keliy to paties cituojamojo sakiniu; siekiant kompaktiskumo gali bati atsisakyta
tam tikry zodzZiu; siekiant aiSkumo jvardziai gali bati pakeisti daiktavardziais ar
atlikei kitokie pakeitimai. NepaZzodziui pateiktg svetima mintj jforminti kaip citata
nebtty teisinga. Taciau taip perteiktus svetimus zodzius priskirti persakymams irgi
neteisinga, nes jy formuluoté antrastése islaikyta tokia, kokia badinga grynosioms
citatoms: nurodyta, kas yra minties autorius, o pati mintis pateikta taip, kad islieka
labai aiski riba tarp autorinés (antrastés karéjo) ir neautorinés (cituojamojo) kalbos.
Svetimus zodzius tokiais atvejais veikiausiai galima apibudinti kaip grynasias cita-
tas, kuriose Siek tiek daugiau, nei jprasta, pasireiskia antraséiy autoriy, valia.

Dera paminéti, kad grynoji citata antrastéje i$ karto signalizuoja, kad antrastés karejo
apraiskos joje yra minimalios, be to, ir aiSkiai matomos: cituojamo subjekto jvardijimas,
nebitini, taciau galimi jvedamieji veiksmazodziai (terming zr. Kozeniauskiené 2013), dvi-
taskis pries citatg yra tie antrastés elementai, kurie parodo, kad toje jos atkarpoje esantys
zodziai priklauso antrastés autoriui, t. y. liudija esant autoring kalba. Likusi antrastés dalis
yra tikslus kito autoriaus zodziy atkartojimas — neautoriné kalba, todél joje jokios antrastés
autoriaus karybos apraiskos negalimos. Taciau ir toje nedideléje teksto atkarpoje, pateik-
damas ne savo mintj, antrastés karejas turi galimybe iSreiksti savo pozicija: parinkdamas
tam tikrus zodZius cituojamajam apibudinti (ne neutraliai) arba jo i$sakytai minciai pako-
mentuoti (ne objektyviai). Ypa¢ pastarojo motyvo vedamas. Tai matyti i$ kai kuriy jau
pateikty pavyzdziu, kurie rodo, kad jvedamaisiais veiksmazodziais (Ziebé, pasisiausé, atsar-
gauja, Sirsta, reklamuojasi, neiskenté) vertinami cituojamo subjekto pasakyti ZodZiai. Taip
atsiranda metakomentarai — antra$tés autorius komentuoja cituojamojo Zodzius, pacios
antra$tés tampa nevienalytés, o citatomis dargi ir aktyvinamas skaitytojo démesys. Cia
jau galima kalbéti apie antrastés autoriaus ir cituojamo subjekto teksty dialoga, ju saveika.
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PERSAKYMAI

Kaip jau uzsiminta, | antrastg jterpta svetima mintis gali bati perteikta ir nepazo-
dziui, tik islaikant minties esme, pateikiant ja atpasakojimo forma: pirmasis asmuo
tokiais atvejais pakei¢iamas trec¢iuoju, esamojo laiko veiksmazodziai — bitojo laiko
veiksmazodziais ir pan. Taip atsiranda persakymai. Persakymas yra tam tikra netie-
sioginés kalbos israiska, todél jo sampraty atitinka Labucio (1998: 360) sufor-
muluotas netiesioginés kalbos apibudinimas: ,gana tiksliai atpasakota neautoriné
kalba, jtraukta j pagrindinj teksta, vadinasi, formaliai pateikta kaip autoriné kalba.“
Riba, skirianti autoring ir neautoring kalba antrastése, kuriose svetimi zodziai per-
teikiami butent tokia forma, — jau tik jvedamieji veiksmazodziai:

Kauno meras pareiske, kad kaunieciy kalédiné eglé penktus metus is eilés buvo graziau-

sia Lietuvoje (15min.lt);

Prancuzijos prezidentas savo asmeninj gyvenima sialo palikti jam paciam (balsas.lz);
V. Putinas sakosi esas tikras liberalas (delfr./r);

A. Butkevi¢ius tikina, kad L. Grauziniené euro jvedimui nebetrukdys (/ryzas./r);
Popiezius kardinolus paragino neriesti nosies (/rytas./t);

V. Landsbergis praso, kad lictuviai nenaikinty, patys saves (lzinios.lt);

B. Obama pabréze, kad reikia uzdaryti kaléjima Gvantaname (respublika.lr);

V. P. Andriukaitis, apziaréjes Vilniaus gimdymo namus, palinkéjo tautie¢iams daugintis
ir veistis (respublika.lt).

Pateiktose antrastése butent veiksmazodziai pareiské, siilo, sakosi, tikina, paragino,
praso, pabrézé, palinkéjo rodo, kad po ju einantys zodziai priklauso jau nebe antras¢iuy
autoriams. Svetimus Zodzius persakant visas antrastés tekstas tampa ne toks segmen-
tuotas kaip citavimo atveju, ribos tarp antra$tés autoriaus zodZiy, ir svetimy zodziy — ne
tokios ryskios tiek strukeiriskai, tiek turinio poziariu. Persakyma siejant su netiesiogine
kalba galima pasiremti Ratos Marcinkevicienés (2004: 219) Zodziais, atskleidziandiais
netiesioginés kalbos ypatumus: persakymas atspindi ,,poleminj teksto pobudj, juo per-
teikiama nuomoniy jvairove, jvairiy teksty klodus®. Kita vertus, persakymai antrasciy
karéjams teikia daugiau galimybiy konstruoti tokias antrastes, kokios, ju nuomone,
skambéty jtaigiai, jtikinty skaitytojus atsiversti perskaityti ir antrastémis apibtdinamus
tekstus: nenukrypstant nuo minties, tik ja glaudinant kelis sakinius jungti j vieng ir pan.

Tad galima teigti, kad tiek tiksliai cituojant, tiek persakant svetimg mintj antras-
tes karéjui lieka galimybé pateikti ir tam tikrg savo pozicija svetimos minties auto-
riaus ar pacios jo minties atzvilgiu. Tokiais atvejais antrasciy (ne)paveikumas daugiau
priklauso nuo jy turinio — nuo to, kokios leksinés priemonés pasirenkamos siekiant
numatyty rezultaty.
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ORIGINALIOS ANTRASTES: VARIACIJOS FUNKCINIAIS SAKINIU TIPAIS

Kai antrastés yra grynai ju karéjy produktas, t. y. originalios, jose perteikty min-
¢iy autoriai, savaime suprantama, yra patys antraséiy karéjai, todél apie antraséiy
atmainas pagal autorinés ir neautorinés kalbos saveikg jose tokiais atvejais kalbéti
neiSeina. Taciau kuriant originalias antrates atsiranda kitokio pobudzio galimy-
biy: antras¢iy karéjai tampa visiSkai laisvi pasirinkti funkcinius sakiniy tipus.
Kitaip sakant, kai antrastéje pateikta mintis — nei cituota, nei persakyta, o sufor-
muluota antrastés karéjo, galimos struktarinés variacijos antrastéje, mat jos auto-
rius pats sprendzia, kokia forma — teiginiu, klausimu ar suSukimu — pateikti mintj,
t. y. samoningai apgalvoja, kokia funkcija turéty atlikei antra$té. Batent tai yra
svarbiausia originaliy antras¢iy teikiama galimybé, tad ir jy struktiros ypatumai
geriausiai iSryskéja analizuojant antrastes pagal tai, kokiy funkciniy tipy sakiniai
pasirinkti juy pagrindu.

KLAUSIMAI

Pasiremiant Labucio (1998: 113) pateikiama klausiamojo sakinio apibréztimi, tikslinga
paminéti, kad klausiamuoju laikytinas toks sakinys, ,,kuriuo kalbétojas reiskia pokalbio
dalyviui ar teksto adresatui savo norg ka nors suZinoti apie pranesamg dalyka®. Tadiau
dia reikia akeentuoti, kad klausimo pagrindas — ne visada tik noras kazka konkretaus
suzinoti apie kalbamajj dalyka. Ypa¢ naujieny portaly antrastése, kaip parodé atliktas
tyrimas. ,,Klaustukai aktyvina jvairias modalines minciy reik$mes: tikrenybeés, abejo-
nés, islygos, apeliavimo | sazing, ironijos ir kt.; klaustukai moko <...> kurti prielaidas
pagal autoriaus minties linkme <...>“ (Abaravicius 2000). Tekstuose, kuriais sickiama
daryti vienokj ar kitokj poveikj skaitytojams, klausiamieji sakiniai kaip tik $iam tikslui
ir skirti — apeliuoti, siekti pritarimo tam, kas sakoma, ir pan., o antrastés yra vieni tokiy
teksty. Apskritai reikéty pasakyti, kad klausimai naujieny portaly antrastése yra labiau
retoriniai nei reikalaujantys atsakymu, tiksliau — i$ skaitytoju nesitikima zodiniy, atsa-
kymu, todél ir klausimy formuluotés tokios, kurios skatina ne atsakyti i juos, o surea-
guoti j tai, kas sakoma, ir pasidométi kalbamuoju dalyku:

Ar pakis Kubilius koja prezidentei? (alfa.lz);

Ar nukirs GrauZiniené savus ministrus? (affa.lt);

Kodeél kai kurios kredito unijos tampa pinigy plovyklomis? (a/fz./t);
Kodél lietuviai taupo nuostolingai? (alfa.lr);

Kuriuose apkasuose tupi premjeras Butkevicius? (a/fa.lr);

Kada lietuviai pamils eura? (balsas.lt);
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Ar mes jauc¢iamés Lietuvos Respublikos pilieciais? (bernardinai.lz);

Ar naujoji socialiniy i$moky mokéjimo tvarka savivaldybiy nepavers ,,robinais hudais“?

(delfi.lr);

Kuo vyrai silpnesni uz moteris? (delfs. [t);

Gal galima uZsidirbti ir gimtinéje? (kauno.diena.ls);

Ar L. Grauziniené turi raumeny sustabdyti euro traukinj? (/rytas./t);
Ar ne laikas parodyti LLRA politikams duris? (/zinios.lz);

K3 jie su mumis daro? Ka daryti su jais? (lzinios.lt);

Ar nereikes vél lieti asarw? (respublika.lt);

Kodel valdziai smegenys apaugo taukais? (respublika.lt);

Kas juokiasi i§ lito? (respublika.lt).

Toks retoriskas naujieny portaly antrastése randamy klausimy funkcionavimas, kai
klausiant tik bandoma uzduoti klausima, bet i$ tikrujy jis nepateikiamas, nukreiptas i
konkrecius tikslus. PavyzdZiui, tokius, kokius nurodo Regina KoZeniauskiené (2004:
66), aiskindama retoriniy klausimy paskirtj: taip tiesiog tvirtinama ir laukiama arba
adresato pritarimo, arba bent jau susidoméjimo tuo, kas tvirtinama. Juozas Pik¢ilin-
gis (1971: 195) ras¢, jog ,jeigu norime, kad sakinys buty jtaigus, turime mokéti jame
sukurti psichologine jtampa®. Tokios jtampos stipruma autorius sieja ir su funkciniu
sakinio tipu, teigdamas, kad retoriniame klausime, palyginti su konstatuojamuoju
sakiniu, ji yra stipresné (Pik¢ilingis 1971: 195). Dar retoriskiau naujieny portaly
antrastése skamba tie klausimai, kuriuose néra jokio klausiamojo Zodzio:

Naming degtine geria ir Raseiniy avys? (a/fa.lt);

VRK - tarp politiniy girnu? (a/fa.l);

Bankai — visuomenés iSaugintas vézys? (balsas.lt);

Lietuva lieka trec¢iuoju broliu Jonu? (balsas.t);

Besipersanti moteris — XXI a. géda? (delfi.lr);

Emigrantai $aliai duoda daugiau nei savo sultyse paskende lietuviai? (delfi.t);

A. Zuokas ir L. Balsys prezidento rinkimuose gaus ne tik riestainio skyle? (kauno.diena.lt);

Milijardai Sirijai — kaip j bala? (kauno.diena.lr);

Maisto papildy vartotojai perka kat¢ maise? (zebra.lr).

Klausiamojo ZodZio nebuvimas pateikiant klausima tokias antrastes daro panaias
i teiginius su klaustuku. Esant klausimg ¢ia rodo tik sakinio galo Zenklas — tuo galima
isitikinti patikrinus, kaip tos pacios antrastés skambéty suformuluotos kaip teiginiai.
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Ir bet kokiame kitame kontekste tie klausimai baity, tarsi sau, kai i$ tikrujy jokie atsa-
kymai ir néra reikalingi, nes kiekviename ty klausimuy jau slypi aiskus atsakymas, t. y.
»atsakymas ,maitinamas® i$ ty paciy $altiniu, kuriuos atveria klausimas® (Gast 1992:
233, cituojama i$§ Kozeniauskiené 2004: 66). Antrastése tokie klausimai sau tampa
retoriniais klausimais skaitytojams, tam tikra kalbamojo dalyko aspekta implikuotai
pateikianciais kaip konstatuotg fakea, t. y. skirti jie parodyti skaitytojams tg ,,aisky”
atsakyma, $iuo atveju jgavusj subjektyvumo atspalvj, mat pats savaime subjektyvus
yra jau vien bet koks bandymas ka nors jteigti turint papildomy intencijy. Cia tiesiog
tampa akivaizdi paprasta taisyklé: ,kas valdo klausimus, tas valdo ir atsakymus® (Gast
1992: 233, cituojama i§ KoZeniauskiené 2004: 66). Kitaip tariant, klausiamaisiais
sakiniais naujieny portaly antrastése daugiau pasakoma, nei reikalaujama pasakyti, jie
funkcionuoja kaip priemonés siekiant adresaty, pritarimo tam, kas netiesiogiai tvirti-
nama antrastése, ar apskritai kaip priemonés antras¢iy paveikumui didinti ir adresa-
tams sudominti. Tai rodo, kad trumpuosiuose tekstuose gana nemaza reik§me jgyja
ir implikacijos, o ne tik tai, kas pasakoma tiesiogiai ir aiskiai. Cia ypa¢ svarbus tampa
Johno Seely Browno ir Paulo Duguido (2000: 205) pastebéjimas apie komunikavima
apskritai: komunikacijos paveikumas priklauso ne nuo to, kiek gali bati pasakyta,
bet nuo to, kiek gali likti nepasakyta. Pateikti pavyzdziai rodo, kad komunikacija

naujieny portaly antrastése jgauna savas, butent $iam zanrui pritinkancias, formas.

TEIGINIAI

Tvirtinama, teigiama naujieny portaly antrastése ir tiesiogiai, ne uzuominomis, t. y.
mintis pateikiant ne klausimo forma, o teiginio paskirtj atskleidziancia konstatuojamojo
sakinio forma. Sios rasies sakiniai yra priemoné faktui, situacijai, busenai, ypatybés ar
savybés turéjimui konstatuoti, pranesti, o visa tai sakinio autorius tvirtina, teigia arba
neigia (Labutis 1998: 112). Taciau $iuo atveju reikia kalbéti apie tokio veiksmo dvipu-
siskuma, nes teiginys néra vienpusis darinys. Ka nors teigti galima neutraliai, neturint
tiksly komentuoti ar vertinti — taip , realizuojama jprasciausioji sakinio funkcija — pra-
nesti, skelbti kg nors, pateikti informacija“ (Labutis 1998: 112). Visa tai nusako fakti-
niy teiginiy esme. Juos galima iliustruoti tokiais antrasciy, pavyzdziais:

Girtas vairuotojas ne pésCiujy peréjoje uzmusé pésciajj ir vezési ji jstrigusi stikle, kol

atsitrenke j stulpa (15min.lt);

Rolandas Paksas atsiprasé Lietuvos (15min.lt);

VGTU studentai pristaté, kaip 2020-aisiais atrodys policijos komisariatai (15min.lz);

Panevézyje i§ automobilio belipancia moterj kliudé pro $alj vaziaves vairuotojas (1 5min.lr);

Besigindamas nuo plésiko marijampolietis i$sitraukeé ginklg ir pradéjo Saudyti (15min.lr);

Jaunam vilnie¢iui sulauzé nosj ir perSové koja (15min.lr).
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Jau pats jvardijimas faktinis teiginys skatina tikétis rasti nepramanyta, neperdéta,
objektyviai tikrove atspindincia informacija. Fakeu laikytina tai, kas jau yra jvyke, kas
turi racionaly, paaiskinima, kodél teigiama taip, o ne kitaip. Tai yra kalbéjimas apie
tam tikrus dalykus po to, kai jie jau tape faktais, ir, reikia pazyméti, kalbéjimas neu-
traliai, nesiekiant daryti jokio emocinio poveikio. Tad faktinius teiginius antrastése,
kaip matyti i§ pateikty pavyzdziy, rodo butojo laiko veiksmazodziy formos (konsta-
tavimas to, kas jau yra jvyke).

Faktinj teiginj antrastéje dar labiau jrodo ta jos dalis, kurioje yra pateikta tam
tikra statistiné informacija, taciau vél batina pabrézti — pateikta neutraliai:

Popiezius Benediktas XVI per dvejus metus pasalino i§ kunigy beveik 400 pedofily
(15min.lt);

Indijoje tigras per 12 dieny sudraske keturis zmones (1 5min.lr);
Policijos reidas Vilniuje: dvi valandos — du girti vairuotojai (1 5min./r);

Kas trecias gyventojas noréty balsuoti uz Dalig Grybauskaite, kas deSimtas — uz Algirda
Butkeviciy (15min.lt);

Dél sniego audry JAV zuvo 9 Zmonés, atSaukta daugiau nei 2 tikst., atidéta 6 tikst.
lektuvy reisy, uzdaromos mokyklos (1 5min./t);

Gaisry statistika: pernai Zuvo 160 zZmoniy (a/fa.lr);

Trijy Zvejy gelbéjimo ir paieskos operacija baigta: dviejy iSgelbéti nepavyko (alfa.lz).

Tikslumas — viena tokiy teiginiy savybiy, tad tai antratése pristatomai infor-
macijai teikia svarumo, reprezentatyvumo, kas, verta pazymeéti, turéty buti priim-
tina tiems skaitytojams, kuriuos domina batent tokio pobudzio informacija. Ta¢iau
tyrimo rezultatai liudija, kad naujieny portaly antrastése teiginiai ne visada apsiriboja
vien informacijos pateikimu, jos pranesimu, t. y. esama atveju, kai kas nors teigiama
turint papildomy intenciju: perteikti emocijas, subjektyvia pozicija, vertinti. Tai —
vertinamujy, teiginiy, paskirtis.

Vertinamieji teiginiai nuo faktiniy pirmiausia skiriasi pagrindu, kuriuo remiantis yra
sukurti. Faktiniai teiginiai pagrjsti racionaliais argumentais, kas kita pasakytina apie ver-
tinamuosius teiginius: jy pagrindas — tikétinumas, samprotavimas, subjektyvus pozitris
{ kalbamajj dalyka, bet ne realiai egzistuojantys faktai. Nebuty tikslu sakyti, kad verti-
namieji teiginiai atitinka realybe, yra pagristi objektyvia tikrovés medziaga, dél vienos
priezasties, iSrySkéjusios iStyrus tokiy teiginiy paskirtj naujieny, portaly antrastése, — jie
yra ekspresyvus, daznai perdéti, todél sunkiai jsivaizduotini kaip realts, be to, neretai
perduoda pertekling informacija, atspindindia jau ne tik kalbamajj dalyka, bet ir tai,
kaip ji mato teiginio autorius ($iuo atveju — antrastés karéjas). Minétas informacijos
perteklius sukuriamas ekspresyviosios raiskos pagrindu. Tirtose antrastése ji matoma
keliais pavidalais.
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Pirmiausia ypa¢ pastebimi lyginimo atvejai:
[taZes tévas sinaus galva talzé kaip bokso kriause (15min.lz);
Atlanta po 7 centimetry sniego danga — lyg po zombiy apokalipsés (15min.lz);

Girtas kaip pédas darbe pasirodgs Kauno vicemeras Vasilijus Popovas atostogaus dar dvi
savaites (15min.lt);

Atkaklus tauragiskis j teisma vaiksto kaip | darba (balsas.lz);

Dél $aldio turgus — kaip i$mires (kauno.diena.lt);

Moksleiviai matematikos uzduotis gliaudé kaip rieSutus (kauno.diena.lr);

Tarsi gaidys pasipites lietuvis Anglijos vis¢iuky fermoje tautiecius pjudé rotveileriais (fryzas. ft);
Verslas Ukrainoje — kaip basomis per stikla (lzinios./t);

EurovaldZia traukia kaip medaus statiné meska (respublika.lt);

A. Guogos gerumas tvirtas kaip korty namelis (respublika.lt);

ne ka maziau aiskios vertinamujy teiginiy nuorodos — metaforos:

Uzsuktas premijy kranelis atsisuko vienoje ministerijoje (delfs./z);
Kauno Zaliakalnio darzelyje — alkoholio upeliai (kauno.diena.ls);

taip pat jvairios ironiskos uZuominos:

Fortiinos nemylimas panevéZietis grasino nuzudyti kazino administratore (15min./t);

Amerikos g. gyvenanciai panevézietei rytas po igertuviy baigési pagal itin lietuviska sce-
narijy, (15min.lz);

I Traky ligonine i§ Klevy aléjos atvezta ne sulos prigérusi nepilnameté (1 5min.lr);
parafrazés:
Cirkas i$vaziavo, ES tarnai liko (respublika.lz);
Visur gerai, bet $esélyje geriausia (respublika.lt);
aliuzijos:
R. Paksas — biiti ar nebuiti (balsas.lt);
Lietuvos vardas — ,, Titanikas® (respublika.lt);
ar tiesiog aiskiai vertinamieji zodziai, zodziy junginiai:
Kultiros ministro Sarano Birudio uzsidegimas ginti Lietuvos vertybes nuo Lenkijos —
nesusipratimas (1 5min.lt);

JAV prezidento Baracko Obamos metinis prane§imas — miglotas ir beveik nieko apie tai,
kas svarbu pasauliui (1 5min.lz);
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Rolandui Paksui nereikés viesai atsiprasyti tautos, kad jo atgaila netapty verta anekdoto
(15min.lt);

Plesikai nujojo 75 tukst. lity (respublika.lt).

Kaip rodo pateikti pavyzdziai, tokie ekspresyvis pasakymai sutelkti ne j pagrindi-
nés informacijos perteikima, o j vertinima, tad butent taip antrastése atsiranda tam
tikra pertekliné informacija. Galima pasakyti ir kitaip: tai, kas sudaro pertekliy pra-
nesime, talkina ekspresyvumui (Zuperka 2001: 91). Sis siejasi su subjektyvumu, nes,
kaip pastebima, yra vienas pragmatinés reik§més, susijusios su emocijy raiska, kom-
ponenty, todél ekspresyviuose pasakymuose esama ir kalbanciojo vertinimo (Emi-
rova 1988: 23). Tiesa, teigiama, kad jau pati ,fakey atranka ir pranesimas yra ne tik
ju konstatavimas ir apraSymas, bet ir savotiskas vertinimas® (ZE 1997: 129), tatiau
Siame straipsnyje kalbama apie tai, kaip faktai antrastése pateikiami skaitytojams,
kaip faktus mato jie, o tiksliau — kada antrastése pateikta informacija dar galima lai-
kyti faktu, o kada ji jau nebeatitinka $io statuso. Tarp faktinés informacijos pateikimo
kaip aktualijos ir subjektyvaus faktinés informacijos pateikimo néra lygybeés Zenklo —
aktualija gali buti pateikta ir neutraliai. RySys tarp paminéty dviejy reiskiniy tik toks:
subjektyvumo apraiskos tekstuose neutralius, informacinio pobudzio teiginius ati-
tolina nuo objektyvia tikrovés medziaga dokumentuojanéiy fakty sampratos. Kitaip
sakant, siekiant tam tikrais teiginiais tik pritraukti skaitytojus, jie antras¢iy karéjams
ir tampa priemone $iam tikslui pasiekti, bet ne fakting informacija perduodandiais
vienetais. Cia ir fiksuotinas esminis skirtumas tarp fakriniy ir vertinamujy teiginiy
antra$tése: pastaruosiuose pastebimi subjektyviis antrastés autoriaus intarpai — jei ne
tiesiogiai isreiksti, tai implikuoti, bet ir tokiais atvejais nesunkiai atpazjstami.

SUSUKIMAI
Sakinio pavidalg turinc¢iy antrasc¢iy, pateikty suSukimo forma, tarp tirtujy
mazuma — rasti tik trys pavyzdziai:

Svarbus patikslinimas: buves Pentagono vadovas R. Gatesas Baltijos $aliy priémimo |
NATO nelaiko klaida! (75min.l?);

Turi revoliucija pradzia — neturi revoliucija pabaigos! (balsas.lt);

Diena eismo salygas sunkins pustymas ir snygis, bukite atidas! (bernardinai.lz).

I$ ju matyti, kad $auktukas tokiose antrastése i§ esmés néra butinybé, tad vartoti
ji ar ne — grynai antra$¢iy autoriy, pasirinkimo reikalas. Ekspresijos tikslais pasiren-
kama jj vartoti.
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KELI FUNKCINIAT SAKINIU TIPAI VIENOJE ANTRASTEJE

Atskirg tirty sakinio pavidala turin¢iy originaliy antras¢iy grupe sudaro tos, kuriose
yra derinami skirtingi funkciniai sakiniy tipai. Siuo poZiariu antrastés tampa misrios:

I8eiti paciam i§ Seimo — sunku. Kas politikus priversdavo atsisakyti mandaty? (15min. z);
Mirtis ory, prognozéms: Ziema $alta — vasara karsta. O kas, jei atvirksciai? (15min.lz);
Kas kelia didZiausia grésme taikai? Rezultatai jus nustebins (delfr. /t);

Druskininkai pasijuto Alpiy kurortu? V. Mazuronis abejoja, ar pagristai gauti 6 mln. Lt

(delfi.lo);

Dirbate naktimis? Gerai pagalvokite... (delfi.ls);

Nenori renovacijos? Negausi kompensacijos! (kauno.diena.lt);

Norit pirkti ,,Girstu¢io® pavadinima? Krapstykit 2 mln. lity (kauno.diena.lt);

Kodél Lietuvos vadovai eina pries visg pasaulj? Tiesiog jau biitina pasikalbéti su psicho-

logu (respublika.lt);

Euras yra gerai. Bet ar vietoj lito? (respublika.lt);

Nori didesnés pensijos? Daugiau gerk! (respublika.lt);

Manote, kad euras kainuoja 3,45 lito? Labai klystate! (respublika.lr).

Cia vel iSryskéja klausiamujy sakiniy paskirties pritikimas antragtéms, mat
pateikti pavyzdziai rodo, kad vienas funkciniy tokias antrastes sudaranciy saki-
niy tipy dazniausiai yra klausiamasis sakinys. Tokios antrastés visi$kai nutolsta nuo
nominatyvinés funkcijos: jomis sickiama ne jvardyti teksty esme, o tarsi kurti tam
tikra rysj su skaitytoju, komunikuoti su juo — tai dar aiskiau liudija, kad naujieny
portaly antrastés tampa vis maziau priklausomos nuo jomis nusakomy tekstuy.
Zinoma, minétas tikslas atsiranda ne be pagrindo — Sitaip stengiamasi paskatinti
skaitytojy atsakomaja reakcija — susidométi antratémis apibadinamais tekstais.

Reikéty pasakyti, kad originalios sakinio pavidala turin¢ios naujieny portaly,
antra$tés yra originalios ta prasme, kad jos paprastai néra tikslus pakartojimas to,
kas raSoma jomis nusakomuose tekstuose: jeigu antrastése ir atsiduria vienokia ar
kitokia jomis apibudinamy teksty dalis, tai bent Siek tiek pakeitus sakiniy for-
muluotes — pritaikius juos batent antrastéms. PavyzdZiui, jeigu antraste nusako-
mame tekste mintis suformuluota kaip teiginys, antrastéje ta pati mintis, tikétina,
gali bati pateikta klausimo forma. Tuo originalios antrastés skiriasi nuo antrasciy
citaty: pastarosios yra teksty dalys, pritaikytos antrastéms, todél, siekiant nenu-
tolti nuo tekstuose cituojamy subjekty minciy esmés, antrastése citatose tos mintys
butinos pateikti panaudojant tokius funkcinius sakiniy, tipus, kokiais cituojami ar
persakomi zodZiai isreiksti tekstuose.
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APIBENDRINIMAI

Adiktas naujieny portaly antrasciy, tyrimas leidzia konstatuoti fakta, kad, ziniasklai-
dos tekstams jsigaléjus elektroninéje erdvéje, antrasciy strukeiroje jvyko esminiy, poky-
¢iy: trumpos spaudiniuose publikuojamy teksty antrastés, turincios zodzio ar Zodziy,
junginio pavidalg ir laikomos sudétine didesnés apimties teksty dalimi, atsidarusios
elektroninéje erdvéje issiplété iki sakinio ar net keliy sakiniy strukeira pasizyminciy,
dariniy ir jgijo savarankisko teksto statusa. Apie ji liudija ir pats naujieny portaly antras-
¢iy pateikimas — biitent jos yra tos pirmiausia matomos gairés, turincios skaitytojams
padéti apsispresti, kurie jomis nusakomi tekstai verti bati perskaityti. Taciau savaran-
kiskais vienetais naujieny portaly antrastés laikytinos dar labiau dél visos daugybés ju
atlickamy funkcijy. Adlieka antrastés jvairias teksto funkcijas: jomis pranesama, pasako-
jama, analizuojama, komentuojama, reiskiamas pozitris, emocijos, bandoma jtikind,
vertinama ir net apeliuojama j ka nors. Tai rodo, kad naujieny portaly antrastés — jau ne
tik pavadinimai, skirti teksty esmei jvardyti, tai — komunikacijos su skaitytojais budas, o
$iam pajvairinti pasitarnauja galimybés varijuoti antrasciy strukedra.

Naujieny portaly antras¢iy struktiiros analizé atskleidé, kad internete dominuoja saki-
nio pavidala turincios antrastés, dauguma kuriy — originalios, t. y. nuo pradzios iki galo —
antras¢iy, karéjy mindiy iSraiska, suformuluotos kaip teiginiai. Tokiais atvejais, be kita ko,
antrastés neretai yra pripildytos vaizdingujy kalbos priemoniu, Sios perduoda pertekling
informacija, kuri talkina ekspresyvumui, tampa atsirandancio vertinimo $altiniu, ir taip
antrastése randasi vertinamieji teiginiai, kurie pasitelkiami siekiant paveikumo skaityto-
jams. Gana reiksmingas vaidmuo originaliose antrastése tenka klausimams, kurie i§ tikruju
labiau retoriniai nei reikalaujantys atsakymu, mat jais paciais daugiau pasakoma, nei rei-
kalaujama pasakyti, — tai vél paveikumo sumetimais. Susukimai, reciausias funkcinis ori-
ginaliy antrasciy sakinio tipas, jose atsiranda grynai tik ekspresijos tikslais. Naujieny por-
taly antrasciy pagrindu imami ir keli skirtingj funkciniai sakiniy tipai vienoje antrastéje,
tuomet ypa¢ akivaizdus tampa bandymas komunikuoti su skaitytojais, dar labiau iSryskéja
antras¢iy savarankiskumas, mazéjant priklausomybé nuo jomis apibadinamy teksty.

Antrastése, sukurtose citaty pagrindu, svetimos mintys dazniau perteikiamos
grynosiomis citatomis negu persakymais. Grynosiose citatose neretai iSryskéja
subjektyvus cituojamuju poziaris kalbamaja tema, o subjektyvumas dazniausiai
pasireiskia tam tikras kalbamujuy dalyky ypatybes nusakanciais vertinamaisiais
zodziais, vertinimo nevengiama pateikti ir paciy cituojamy zodziy atzvilgiu — taip
naujieny portaly antrastése atsiranda metakomentarai, tampa ypa¢ ryski autorinés
ir neautorinés kalbos saveika. Persakymuose ribos tarp antraséiy autoriy Zodziy ir
svetimy zodziy ne tokios ryskios tiek struktariskai, tiek turinio pozitriu.

Analizuoti konkretas pavyzdziai parodé, kad antrasciy strukeara lemia ir tam
tikrus juy turinio ypatumus. Dazniausiai antrastés atspindi ne tik tai, apie ka raSoma
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tekstuose, bet ir tam tikras ty teksty tezes, ir tik retais atvejais apsiribojama vien
temos nusakymu. Antras¢iy strukeiira naujieny portaluose tampa jrankiu, leidzian-
¢iu antras¢iy karéjams valdyti informacijos pobudj, jos pateikima ir net reiksti
asmenines nuostatas apie kalbamajj dalyka. Jau suminéti naujieny portaly antras-
tése pastebéti désningumai — pateikiamos informacijos pobudis, jos pateikimo tiks-
lai — inspiruoja dar kitus aspektus: nutolstama nuo pagrindinés antras¢iy funkei-
jos — informuoti ir priartéjama prie informacinio pobudzio teksto zanro paskirties
neatitinkan¢iy funkeijuy — komentuoti, vertinti; o naujieny portaly antras¢iy kalba
atlicka ne tik nominatyving, bet ir komunikacing ir net ekspresine funkcija.
Batent tokie gauti tyrimo rezultatai leidZia naujieny, portaly antrastes laikyti sava-
rankisku trumpojo teksto zanru. Vadinasi, tik émusios ilgéti ir jgavusios teksto pava-
dinimui nejprasta forma jos tapo vienu trumpujy teksty Zanru, t. y. naujieny portaly,
antrastés ne tik pristato tekstus, bet ir pacios yra autonomiski tekstai. Specifinis naujieny,
portaly antra$¢iy pateikimas inspiruoja ju karéjus ieskoti pritinkandiy bady numaty-
tiems tikslams pasiekti, o Zanro specifika diktuoja tam tikras taisykles. Sujungus $iuos
dalykus, antrastés kaip trumpojo teksto Zanro esme galima nusakyti taip: apibadinama
teksta pristatyti ne tik taikliai, glaustai, trumpai, bet ir jsimintinai, paveikiai, patraukliai.

Danguolé Kalinauskaité

THE PARTICULARITY OF THE SHORT TEXT GENRE: A STUDY OF
HEADLINES IN NEWS PORTALS

SUMMARY. An analysis of text genres is essential for a better understanding of texts, as well as for
a better understanding of language through them. This paper concentrates on a specific group, vast
and miscellaneous, of text genres — on short text genres. They are specific in their greater or lesser
constraint on the size, and therefore it is assumed that the influence of the genre should one way or
another be particularly evident in such texts — both in their linguistic structure and in their contents.
One of the text genres of this group — headlines in the news portals — is the subject of this study. The
study is aimed at exploring the structure and contents of headlines in news portals and identifying
their peculiarities that could be generalized precisely as under the influence of the particularity of the
genre. Ten Lithuanian news portals are the sources of this scudy: 15min.lt, alfa.lt, balsas.lt, bernardinai.
lt, delfi.ls, kauno.diena.lt, lrytas.lt, lzinios.lt, respublika.lt, and zebra.lt. A total of 3073 headlines were
collected. After the analysis of collected headlines it can be stated that headlines in the news portals
is an emerging autonomous text genre, typical of the short text genre. The peculiarities of headlines
in news portals provide the evidence for that, and in particular for their functions. Headlines as texts
petform a variety of functions: they report, inform, analyze, comment, express attitudes as well as
emotions, try to convince, evaluate, and even appeal to something. This functional autonomy of hea-
dlines can be treated as the outcome of a shift in the structure of news portal headlines, i.e., the shift
from one-word headlines and headlines taking the form of word combinations towards sentence-type
headlines. The last-mentioned are dominant in present-day news portals, as the study revealed; while
headlines of the other two types amount to only a small part of the total. Sentence-type headlines
reflect not only the subjects of texts in the news portals, but also specific theses of those texts, the
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latter occurring more often. The majority of sentence-type headlines analyzed are original, i.e., made
for the texts, and formulated as statements, but not only as factual but also as evaluative statements.
Contentwise evaluative elements are one of the impact measures applied in the headlines. Questions
in the headlines in the news portals play a significant role too. They are more rhetorical than requiring
answers, which suggests that they are intended to draw the attention of news portal visitors. Another
group of sentence-type headlines consist of headlines-quotes. Most of these headlines incorporate
exact quotes. Exact quotes in the headlines as often as not reflect subjective attitudes of the authors of
those quotes towards the topic of speech. So it becomes clear that the genre of headlines, the short text
genre, influences both the linguistic structure and the evaluative content of the headlines in the news
portals. Headlines in the news portals are more than only titles of texts, they are a way of communi-
cating with readers. Therefore the language of the texts of this genre performs not only a nominative
function, but also communicative and even expressive functions.

KEYWORDS: headlines, short text genres, genre studies, text genre linguistics, news portals,

online news media.
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